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MASTERTEC

SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Tutorial de instalacion:

Adjust the sealing insert of the MASTER-Ring Multi split
version to the diameter of the media line. To do this, push
the required rings backwards through the seal.

Remove the locking clip of the MASTER-Ring Multi split
version

Open the gasket on the side of the puzzle pieces.

Place the MASTER-Ring Multi split version around the
installed pipe.
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MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Close the gasket and reinstall the locking clip and close it
as well.

Push the seal into the annular gap.

Tighten the screws crosswise through one turn.

Tighten the screws to the specified max. torque. (@
100/150/200 = 5Nm; @250 = TONm).

Check the torque after 1-2 hours and retighten the screws
if necessary.
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Base

Todas las dimensiones e informacion de esta hoja de datos reflexionan los resultados de las
pruebas de laboratorio que se han llevado a cabo. Las desviaciones de los valores
determinados por nosotros en condiciones de laboratorio son posibles debido a las
condiciones ambientales y de funcionamiento fuera de nuestro control. Los datos de esta
ficha técnica sélo son validos para el producto suministrado por nosotros. Los datos del
producto corresponden unicamente a las especificaciones en Alemania. No se tienen en
cuenta las posibles desviaciones especificas de cada pais.

Indicacion de la ley

La informacion técnica refleja nuestros conocimientos actuales sobreMASTERRING Multi @
200 mm - T. Solo pretende servir de informacion a los usuarios. Dado que desconocemos las
aplicaciones y condiciones de procesamiento previstas, es responsabilidad del usuario
comprobar cuidadosamente que el producto es adecuado para los fines previstos. Debido a
los diferentes componentes del lugar de instalacion y a las condiciones de trabajo alli
existentes, MASTERTEC no puede ofrecer garantia alguna sobre el resultado de los trabajos.
Las reclamaciones derivadas de cualquier relacion juridica sélo podran reconocerse en caso
de dolo o negligencia grave, independientemente de las declaraciones aqui realizadas o de
los consejos proporcionados verbalmente. En este caso, el usuario debera demostrar que ha
facilitado por escrito a MASTERTEC toda la informacion necesaria para evaluar
correctamente la situacion de la instalacion con la debida antelacion. A reserva de las
especificaciones necesarias del producto o de desarrollos posteriores. Al facilitar esta
informacién, MASTERTEC no pretende infringir derechos de terceros. Se aplica la hoja de
datos mas reciente en cada caso. Se aplican nuestras correspondientes condiciones de
venta y suministro.

Las fichas técnicas anteriores ya no son validas

Imprimir fecha 03.07.2024
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